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È un fatto conosciuto che i dialetti campidanesi ed alcune varietà nuoresi meridionali hanno 
due complementatori (chi e ca). In Bacciu & Mensching (in stampa) – oltre a precisare 
l’isoglossa mostrata in Mensching & Remberger (2016:280, mappa 17.3) – si presenta il 
sistema di Dorgali, che si basa su una netta distinzione tra ca+indicativo e chi+congiuntivo. 
Una tale distinzione è stata messa in dubbio nella letteratura precedente su questo tema 
(Blasco Ferrer1986:196; Damonte 2006; Manzini & Savoia 2011:60), almeno per alcune 
zone. Stranamente, l’allineamento modale non era netto neanche nel sardo antico (cf. Blasco 
Ferrer 2003: 219). L’esame di alcuni dati del sardo antico in Bacciu & Mensching (in stampa) 
rende probabile lo scenario seguente: Il sardo antico distingueva fra subordinate del tipo 
[FACT] con ca e subordinate del tipo [POTENTIALITY] con chi (per questa terminologia si veda 
Dixon 2006), sistema che permetteva, per le subordinate con chi, non solo il congiuntivo, ma 
anche altri tempi e modi come il futuro, il condizionale e l’indicativo imperfetto. La 
distinzione fra ca e chi è sparita dalle zone settentrionali e la maggior parte di quelle nuoresi, 
mentre si è conservato negli altri territori, dove alcune varietà hanno sostituito la 
differenziazione fra [FACT] e [POTENTIALITY] per una distinzione modale (indicativo verso 
congiuntivo). Nella conferenza, si cercherà di elaborare questo scenario in forma più 
dettagliata. 
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